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Herrn vom Him - mel her,  lobtihn in den HO - hen,
Lobtden Herrn vom Him-mel her,

lobt den Herrn. lobt den Herrn vom Him-mel her, lobtihn
Lobt den Herrn vom  Him-mel her,
o — A
| SN = 20 2 A
* r—o—F+ T— v
P Dbt i f - i3 — ——

Lobt den Herrn vom Himmel her, lobt ihn in den Hohen. Lobt ihn all seine Engel, lobt ihn, all seine Scharen.

Lobt ihn, Sonne und Mond, lobt ihn all ihr leuchtenden Sterne. Lobt ihn, alle Himmel und ihr Wasser iiber dem Himmel.
Loben sollen sie den Namen des Herrn, denn er gebot und sie waren erschaffen.

Loben sollen sie den Namen des Herrn, denn sein Name allein ist erhaben, seine Hoheit strahlt iiber Erde und Himmel.

Praise ye the Lord from the heavens, praise him in the heights. Praise ye him, all his angels, praise ye him, all his hosts.

Praise ye him, sun and moon, praise him, all ye stars of light. Praise him, ye heavens of heavens, and ye waters that be above the heavens.
Let them praise the name of the Lord, for he commanded, and they were created.

Let them praise the name of the Lord, for his name alone is excellent, his glory is above the earth and heaven.
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lobt ihn, all sei-ne Scha-ren. Lobt ihn,
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Lobt ihn, all sei-ne En- gel, lobt ihn. Lobt ihn,
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lobt ihn, Ster - - ne, Him- mel.
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lobt ihn, all ihr leucht-ten-den Ster - ne, und ihr Was-ser Ui - ber dem Him- mel.
lobt ihn, lobtihn, al -le  Him-mel, lobt Him- mel.
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lobt ihn, Ster - ne lobt, Him- mel.
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den Na-mendes Herrn

schaf- fen, sie wa - ren er-schaf-fen
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schaf- fen, denn er ge-bot und sie  wa-ren er-schaf-fen.
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denn er ge-bot wa - ren er-schaf-fen.

denn sein Na - me al-lein ist er-

Lo - ben sol-len sie den Na-mendes Herrn,
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den Na - men des Herrn
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